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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1054/2006
ze dne 12. ¢ervence 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne 3 L
21. prosince 1994 o provddécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENL:
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného nafizeni, .
Cldnek 1
vzhledem k témto divodiim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi lad filohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky ¢ 3223/94 se stanovi v souladu s pflohou

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Cldnek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 13. Cervence 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 12. cervence 2006.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 12. Eervence 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich
cen uréitych druhtt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kédy tietich zemi (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 93,3
999 93,3

0707 00 05 052 86,8
999 86,8

0709 90 70 052 79,4
999 79,4

080550 10 388 60,3
524 54,3

528 59,0

999 57,9

0808 10 80 388 87,3
400 110,9

404 94,7

508 87,0

512 72,5

524 48,2

528 78,9

720 108,2

800 162,7

804 92,9

999 94,3

0808 20 50 388 100,1
512 97,0

528 91,7

720 36,6

999 81,4

0809 10 00 052 141,3
999 141,3

0809 20 95 052 298,6
068 95,0

400 3753

999 256,3

0809 30 10, 0809 30 90 052 124,8
999 124,8

0809 40 05 624 140,7
999 140,7

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 750/2005 (UF. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé
ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1055/2006

ze dne 12. éervence 2006,

kterym se méni piilohy I a Il nafizeni Rady (EHS) & 237790, kterym se stanovi postup
Spole€enstvi pro stanoveni maximdlnich limitd rezidui veterindrnich 1é¢ivych pfipravka
v potravinich Zivoc&isného piivodu, pokud jde o flubendazol a lasalocid

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2377/90 ze dne 26. Cervna
1990, kterym se stanovi postup Spolecenstvi pro stanoveni
maximdlnich limitd rezidui veterindrnich 1é¢ivych piipravki
v potravindch Zivocisného ptvodu ('), a zejména na clanek 2
a ¢l. 4 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na stanoviska Evropské agentury pro hodnocenf 1éci-
vych ptipravki vyjadtend Vyborem pro veterindrni 1écivé
piipravky,

vzhledem k témto dtvodim:

Vsechny farmakologicky ac¢inné latky pouzivané v ramci
Spolecenstvi ve veterindrnich 1éCivych piipravcich, které
jsou uréeny k poddvani zvifatim uréenym k produkci
potravin, by mély byt hodnoceny v souladu
s nafizenim (EHS) ¢ 2377/90.

Chemicka latka flubendazol je zafazena do pfilohy I nafi-
zeni (EHS) ¢ 2377/90 u kufat, krit, pernaté zvéfe
a prasat pro svalovinu, kizi a tuk, jatra a ledviny a u
nosnic, jejichz vejce jsou urCena k lidské spotrebé.
Polozka flubendazol v uvedené piiloze by se méla
rozsifit, aby zahrnovala viechny druhy drabeze pro
svalovinu, kazi a tuk, jitra, ledviny a vejce.

() Ut vést. L 224, 18.8.1990, s. 1. Nafizeni naposledy poménéné

naffzenim Komise (ES) ¢. 205/2006 (Uf. vést. L 34, 7.2.2006, s. 21).

G)

Chemicka latka lasalocid je zafazena do pfilohy I nafizeni
(EHS) ¢. 2377/90 u driibeze pro svalovinu, kdZi a tuk,
jatra a ledviny, vyjma zvifat, jejichz vejce jsou urcena
k lidské spotiebé. Chemicka latka lasalocid by do dokon-
Ceni validace analytickych metod méla byt zafazena do
piilohy III uvedeného nafizeni u dribeze, jejiz vejce jsou
ucena k lidské spotfebé. Soucasné ustanoveni o vyjimce
u zvifat, jejichZ vejce jsou urCena k lidské spotiebé, by
proto mélo byt z polozky lasalocid v piiloze I nafizeni
(EHS) ¢. 2377/90 odstranéno.

Nafizeni (EHS) ¢. 2377/90 by proto mélo byt zménéno.

Nez toto nafizen{ vstoupi v platnost, musi byt ¢lenskym
stitim poskytnuta pfiméfend lhta, aby mohly ke
zohlednéni ustanoveni tohoto nafizeni ucinit veskeré
tipravy, které mohou byt nezbytné s ohledem na rozhod-
nuti o registraci piislusnych veterindrnich 1écivych
piipravk vydand v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2001/82/ES ze dne 6. listopadu
2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterindrnich
lécivych piipravka (2).

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro veterindrni 1écivé
piipravky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Prilohy I a III nafizeni (EHS) ¢. 2377/90 se méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

() Ut. vést. L 311, 28.11.2001, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2004/28/ES (Uf. vést. L 136, 30.4.2004, s. 58).
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Clanek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

PouzZije se ode dne 11. zaii 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 12. ervence 2006.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistoptedseda
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1056/2006

ze dne 12. ¢ervence 2006

o zafazeni ur¢itého zboZi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spole¢ném celnim sazebniku (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivani kombinované
nomenklatury pfilozené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné piijmout opatfeni tykajici se zatazeni zbozi uvede-
ného v pifloze k tomuto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 265887 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vSeobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, ktera je
na kombinované nomenklatufe zcela ¢i z ¢dsti zaloZena,
nebo kterd k ni pfidédva jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je
stanovena zvla$tnimi pfedpisy Spolecenstvi s ohledem na
uplatiiovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se
obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vSeobecnych pravidel musi byt zbozi
popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze zatazeno do kéda
KN uvedenych ve sloupci 2, vzhledem k dtvodim
uvedenym ve sloupci 3.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 12. ¢ervence 2006.

" Ur. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 996/2006 (Ut. vést. L 179, 1.7.2006,
s. 26).

4)  Je vhodné umoznit, aby oprdvnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
orgdny clenskych stdtd, tykajici se zafazeni zbozi do
kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto nafizenim, naddle pouZivat po dobu ti mésicti
podle ¢l. 12 odst. 6 naffzeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. fjna 1992, kterym se vydavd celni kodex Spole-
Censtvi (2).

(5) Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze se zafazuje
v rdmci kombinované nomenklatury do kédi KN uvedenych
ve sloupci 2.

Clinek 2

Zéavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
organy Clenskych statil, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, lze naddle pouzivat po dobu ti{ mésicti podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92.

Clinek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi
Lészlé KOVACS
clen Komise

@) UF. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 648/2005
(UF. vést. L 117, 4.5.2005, s. 13).
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PRILOHA
Popis zbozi (]Z(Z?ZE;{) Odtivodnéni
1 @ ()

1. Pienosny bateriovy pfistroj pro digitdlni zdznam | 8521 90 00 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel
a reprodukci zvuku a videa, ktery pod 1 a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury,
spoleénym  krytem obsahuje tyto hlavni pozndmky 3 ke tfidé XVI a podle znéni kodt
soucasti: KN 8521 a 8521 90 00.

— pevny disk s kapacitou 30 GB, Vzhledem k tomu, Ze piistroj vykonavé specifickou
funkci, je vylouCeno zafazeni jako pamétovd
jednotka do cisla 8471 (pozndmka 5 body B)
— barevny displej s thlopfickou 6,35 cm a ) ke kapitole 84).
(2,5 palce),
) Vzhledem ke schopnostem piistroje je jeho hlavni
— mikrofon a funkci videofonni zdznam nebo jeho reprodukce,
jak je uvedeno ve znéni Cisla 8521. Zafazeni do
PRV ¢isel 8520 a 8527 je tedy vylouceno.
— rozhlasovy piijimac.

e . . Vyrobek nenf televiznim pfijimacim piistrojem ani
Pristroj  podporuje tyto formdty: MPEGI, videomonitorem, proto je zafazeni do &isla 8528
MPEG2, MPEG4, DivX, XviD, WMV, MJPEG, louceno ’

MP3 a WMA. 4 '
Prostiednictvim USB portu jej lze pfipojit Vzhledem ..k tomu, ze prstroj Vykonava. funlfa
o : / v uvedenou jinde v kapitole 85 (¢islo 8543), je zafa-
k zafizeni pro automatizované zpracovani dat PR .
L , . B o zeni do ¢isla 8521 vylouceno.

za Ucelem pfeneseni multimedidlnich soubort.

Rovnéz jej lze piipojit k riznym piistrojum
prostiednictvim audiofvideo (A/V) rozhrani.

Muze zaznamenat az 15 000 skladeb nebo 120
hodin digitdlniho videa, nebo pojmout az

25000 fotografii. MuZe také zaznamendvat
hlas.

2. Vyrobek sloZeny z: 8523 90 90 | Zafazeni je stanoveno podle vSeobecnych pravidel

— kulickového pera s vyménitelnou ndplni a

— flash  paméti s kapacitou 128 MB
a rozhranim USB, kterou lze zapojit do
USB portu zafizeni pro automatizované
zpracovani dat.

Soucdsti 1ze pouzivat nezavisle na sobé.

1, 3 b) a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury

a podle znéni koéda KN 8523, 852390
a 852390 90.
Jednd se o slozeny vyrobek, sestdvajici

z kulickového pera a flash paméti s USB
rozhranim. Vzhledem k hodnoté soucdsti je
vyrobek urcen pfedeviim pro uklddani dat (¢islo
8523).

Funkce flash paméti s USB rozhranim je shodnd
s funkci pamétové karty typu flash, tedy docasné
uklddani digitdlnich Gdajii (véetné MP3 soubortd).
Pftomnost rozhrani USB tuto funkci neméni.
Flash pamét s USB rozhranim tedy neni zafizenim
pro automatizované zpracovani dat ani jeho
jednotkou. Zafazeni do cisla 8471 je tedy vylou-
¢eno (poznamka 5 E) ke kapitole 84).
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3. Vyrobek slozeny z:

— hodinek s vyhradné¢ mechanickym cifer-
nikem a

— flash paméti s kapacitou 128 MB a USB
rozhranim, kterou lze zapojit do USB
portu zafizeni pro automatizované zpraco-
vani dat.

Soudisti lze pouZivat nezdvisle na sobé.

852390 90

Zafazeni je stanoveno podle vSeobecnych pravidel
1, 3 b) a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury
a podle znéni koédd KN 8523, 852390
a 852390 90.

Jednd se o sloZeny vyrobek, sestavajici z hodinek
a flash paméti s USB rozhranim. Vzhledem
k hodnoté soucdsti je vyrobek uren piedeviim
pro uklddédni dat (¢islo 8523).

Funkce flash paméti s USB rozhranim je shodnd
s funkel pamétové karty typu flash, tedy docasné
uklddani digitdlnich Gdaji (véetné MP3 soubort).
Pritomnost rozhrani USB tuto funkci neméni.
Flash pamét s USB rozhranim tedy neni zafizenim
pro automatizované zpracovani dat ani jeho
jednotkou. Zatazeni do ¢isla 8471 je tedy vylou-
Ceno (pozndmka 5 E) ke kapitole 84).

4. Osm malych plastovych kostek, se 48 sténami,
spojenych na dvou hrandch.

Polohu kostek lze ménit tak, Ze vytvéfeji
geometrické obrazce se sprévnymi vyobraze-
nimi.

9503 60 90

Zatazen{ je stanoveno podle vieobecnych pravidel
1 a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury
a podle znéni kédd KN 9503, 9503 60
a 9503 60 90.

Vzhledem k tomu, Ze s cilem dosdhnout spravnych
vyobrazeni je nutné kostkami pohybovat, je
vyrobek povazovan za sklddanku.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1057/2006

ze dne 12. ¢ervence 2006

tykajici se vyhliSeni nabidkového fizeni pro sniZeni dovozniho cla u kukufice ptivodem z tfetich
zemi dovizZené do Portugalska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (1), a zejména na
¢&l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V smyslu mezindrodnich zdvazki SpoleCenstvi uzavie-
nych v rdmci Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jednani (%) je nutné vytvofit podminky pro
dovoz urcitého mnozstvi kukufice do Portugalska;

) nafizeni Komise (ES) ¢ 1839/95 ze dne 26. Cervence
1995, kterym se stanovi provddéci pravidla k celnim
kvotdm pii dovozu kukufice a ciroku do Spanélska
a pii dovozu kukufice do Portugalska (), byla stanovena
zvldstni provadéci pravidla nutnd pro realizaci nabidko-
vych fizeni.

(3)  Vzhledem k aktudlnim potfebdm trhu v Portugalsku je
tieba vyhlasit nabidkové fizeni pro snizeni dovozniho cla
u kukufice.

4 Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhfité
stanovené predsedou,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 12. ervence 2006.

() Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 Ut. vést. L 336, 23.12.1994, s. 22.

() Uf. vést. L 177, 28.7.1995, s. 4. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1558/2005 (Uf. vést. L 249, 24.9.2005, s. 6).

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Timto se vyhlasuyje nabidkové fizeni pro sniZeni
dovozniho cla uvedeného v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 17842003 u kukufice dovezené do Portugalska.

2. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pouZije se nafizeni (ES) ¢.
1839/95.

Cldnek 2

Nabidkové fzeni se vyhlasuje az do 31 srpna 2006. Po dobu
jeho trvani se budou konat tydenni nabidkové fizeni, pro kterd
jsou uréena mnozstvi a lhaty zvefejnéné v ozndmeni
o vyhldseni nabidkového fizeni.

Cldnek 3

Dovozni licence vydané v rdmci téchto nabidkovych fizeni jsou
platné padesit dnti od data jejich vydani dle ¢l. 10 odst. 4
naffzeni (ES) ¢. 1839/95.

Clanek 4

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise



L 192/10

Utedni véstnik Evropské unie

13.7.2006

NARIZENI KOMISE (ES) & 1058/2006

ze dne 12. ¢ervence 2006

tykajici se vyhldseni nabidkového fizeni pro sniZeni dovozniho cla u kukufice pivodem z tfetich
zemi dovizené do Spanélska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢. 12 odst. 1 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  V smyslu mezindrodnich zdvazkd Spolecenstvi uzavfe-
nych v rdmci Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jednéni (%) je nutné vytvorit podminky pro
dovoz urcitého mnozstvi kukufice do Spanélska.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1839/95 ze dne 26. Cervence
1995, kterym se stanovi provadéci pravidla k celnim
kvétdm pii dovozu kukufice a ciroku do Spanélska
a pfi dovozu kukufice do Portugalska (}), byla stanovena
zvldstni provadéci pravidla nutnd pro realizaci nabidko-
vych Fzeni.

(3)  Vzhledem k aktudlnfm potiebim trhu v Spanélsku je
tieba vyhldsit nabidkové fizeni pro sniZeni dovozniho
cla u kukufice.

(4 Opatfeni tohoto natizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 12. Cervence 2006.

() UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Naiizeni ve znéni nafizen{ (ES) ¢.
1’154/2005 (UFf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(&) UT. vést. L 336, 23.12.1994, s. 22.

() Uf. vést. L 177, 28.7.1995, s. 4. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1558/2005 (Uf. vést. L 249, 24.9.2005, s. 6).

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Timto se vyhlaSuje nabidkové fizeni pro snizeni dovo-
zntho cla uvedeného v ¢l 10 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 17842003 u kukufice dovezené do Spanélska.

2. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pouZije se nafizeni (ES)
¢. 1839/95.

Cldnek 2

Nabidkové fizeni se vyhlasuje az do 31. srpna 2006. Po dobu
jeho trvéni se budou konat tydenni nabidkovd fizeni, pro kterd
jsou uréena mnozstvi a lhity zvefejnéné v ozndmeni
o vyhldseni nabidkového fzeni.

Cldnek 3

Dovozni licence vydané v rdmci téchto nabidkovych fizeni jsou
platné padesit dnti od data jejich vydani dle ¢l. 10 odst. 4
naffzen{ (ES) ¢. 1839/95.

Clinek 4

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1059/2006

ze dne 12. ¢ervence 2006

o zahdjeni nabidkového Fizeni na sniZeni cla pfi dovozu &iroku pochdzejiciho ze tfetich zemi do
Spanélska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Ve smyslu mezindrodnich zdvazk(i Spolecenstvi uzavie-
nych v rdmci Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich  jedndni (}) se Spolecenstvi zavazalo
k dovozu urcitého mnozstvi ¢iroku do Spanélska.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1839/95 ze dne 26. &ervence
1995, kterym se stanovi provddéci pravidla k celnim
kvétdim pro dovozy kukufice a ciroku do Spanélska
a pro dovozy kukufice do Portugalska (}), stanovilo
zvlastni opatfeni nezbytnd pro provadéni nabidkovych
fizeni.

(3) S ptihlédnutim na soucasné potieby trhu ve Spanélsku je
tieba zahdjit nabidkové fizeni na snizeni cla pfi dovozu
¢iroku.

(4)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 2286/2002 ze dne 10. prosince
2002, kterym se stanovi rezim pouZitelny pro zemé-
délské produkty a zbozi vzniklé zpracovinim zemédél-
skych produktd pochézejicich z africkych, karibskych
a tichomoiskych zemi (zemi AKT) (¥, zejména stanovi
snizeni cla o 60 % pii dovozu ¢iroku v ramci kvéty
100 000 tun za kalenddini rok a o 50 % pii ptekrocent
této kvoty. Kumulace tohoto zvyhodnéni a zvyhodnéni
vyplyvajiciho z nabidkového fizeni na snizeni dovozniho

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 12. Cervence 2006.

() UF. vest. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

e Ut. vést. L 336, 23.12.1994, s. 22.

() Ut vést. L 177, 28.7.1995, s. 4. Nafizeni naposledy pozménéné
Qafizenfm (ES) €. 15582005 (UF. vést. L 249, 24.9.2005, s. 6).

() Uk vést. L 348, 21.12.2002, s. 5.

cla by mohlo narusit $panélsky trh s obilovinami. Je tedy
tfeba takovou kumulaci vyloudit.

(5)  Opatfeni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

1. Podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 17842003 se zahajuje
nabidkové Fzeni na sniZeni cla pfi dovozu ¢iroku do Spanélska.

2. Pouziji se ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1839/95.

3.V ramci nabidkového fizeni se nepouZije sniZeni cla pfi
dovozu c¢iroku podle ptilohy II nafizeni (ES) ¢. 2886/2002.

Clanek 2

Nabidkové fizeni bude probihat az do 21. prosince 2006. Po
dobu jeho trvani se budou konat tydenni nabidkova fizeni, pro
kterd jsou mnoZstvi a lhity stanovena v ozndmeni o vyhldseni
nabidkového Fizeni.

Cldnek 3

Ve smyslu ¢l. 10 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1839/95 jsou dovozni
licence, které byly vyddny v rdmci nabidkového fizeni, platné
padesat dni ode dne jejich vydani.

Cldnek 4

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Utednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1060/2006
ze dne 12. éervence 2006,

kterym se méni opravnd Cistka pouZitelnd pro ndhradu u obilovin

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (3)  Opravnou ¢astku je tieba stanovovat podle téhoz
postupu jako nahradu, pfiemz je mozné ji v dobé

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, mezi dvéma stanovenimi zmenit,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai Ny N
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na PRJALA TOTO NARIZENT:
¢&. 13 odst. 8 uvedeného naiizeni, Clének 1

vzhledem k témto divodim: P e 1 s . P
Opravnd castka pouzitelnd pro pfedem stanovené vyvozni

(1)  Opravné Cistka pouzitelnd pro ndhradu u obilovin byla nahrady pro produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. a), b)
stanovena naf{zenim Komise (ES) ¢. 992/2006 (?). a ¢) nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 s vyjimkou sladu se méni
podle pfilohy.

(2)  Vzhledem k cendm CIF a dnesnim cendm CIF pro termi-

nované ndkupy a s ohledem na pfedpoklddany vyvoj trhu Clének 2
je tfeba zménit nyni platnou opravnou castku pouZi-
telnou pro ndhradu u obilovin. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 13. &ervence 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.
V Bruselu dne 12. ervence 2006.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).
() Ut vést. L 179, 1.7.2006, s. 18.
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PRILOHA
nafizeni Komise ze dne 12. Cervence 2006, kterym se stanovi opravnd Cistka pouZitelnd pfi poskytovini
ndhrady pro obiloviny
(EUR/Y)

Bézny mésic 1. obdobi 2. obdobi 3. obdobi 4. obdobi 5. obdobi 6. obdobi
7 8 9 10 11 12 1

Kéd produktu Zemé urceni

1001 10 00 9200 — — — — — — — —

1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 Co02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 C03 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —

1007 00 90 9000 — — — — — — — _
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —

1101 00 15 9100 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9170 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —

1103 11 90 9800 — — — — — — — _

Pozn.: K6dy produktt, jakoz i kédy zemi urcenf série ,A“ jsou definovény v nafizeni Komise (EHS) ¢. 384687 ve znéni pozdéjsich predpist (Uf. vést. L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ciselné kédy zemi uréeni jsou definovany v nafizeni (ES) ¢. 2081/2003 (Uf. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

CO1: Vsechny tfeti zemé s vyjimkou Albdnie, Bulharska, Rumunska, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Cerné Hory, Srbska, Byvalé jugosldvské republiky Makedonie,
Lichtenstejnska a Svycarska.

C02: Alzirsko, Satdskd Ardbie, Bahrajn, Egypt, Spojené arabské emirdty, [rén, Irdk, Izrael, Jorddnsko, Kuvajt, Libanon, Libye, Maroko, Mauritinie, Oman, Katar, Syrie,
Tunisko a Jemen.

C03: Vsechny tieti zemé s vyjimkou Bulharska, Norska, Rumunska, Svycarska a Lichtenstejnska.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1061/2006
ze dne 12. éervence 2006,

kterym se stanovi jednotny koeficient pfidéleni, ktery se pouZije v riamci celni kvoty pro kukufici
podle nafizeni (ES) & 958/2003

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Mnozstvi, o kterd bylo v souladu s ¢l. 2 odst. 1 nafizeni
(ES) €. 958/2003 pozdddno v pondéli 10. Cervence 2006,
pfesahuji dostupnd mnoZstvi. Je proto tieba stanovit,
v jakém rozsahu mohou byt licence vydavany, a urcit
jednotny koeficient ptidéleni, ktery se pouZije pro poza-
s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zafi dovand mnozstvi,

2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (),

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 958/2003 ze dne PRIJALA TOTO NARIZENT:

3. Cervna 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla

k rozhodnuti Rady 2003/286/ES, pokud jde o koncese

v podobé celnich kvét Spolecenstvi pro nékteré produkty Cldnek 1

z obilovin pochdzejici z Bulharské republiky, a méni naf{zeni

(ES) & 2809/2000 (2), a zejména na ¢l. 2 odst. 3 uvedeného Kazdé 7ddosti o dovozni licenci pro kvétu kukufice ,Bulharskd

nafizen, republika“ podané a pfedlozené Komisi v pondéli 10. ervence
2006 v souladu s ¢l. 2 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 958/2003 se

vzhledem k témto détvodiim: vyhovuje aZ do vyse 1,612903 % pozadovanych mnozstvi.

(1)  Nafizenim (ES) ¢. 958/2003 byla pro hospodéisky rok Cldnek 2
2006/07 oteviena ro¢ni celni kvéta o objemu 104 000
tun kukufice (pofadové cislo 09.4677). Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 13. ervence 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 12. ¢ervence 2006.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

) Ui vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni naiizeni
Komise (ES) . 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 Uf. vést. L 136, 4.6.2003, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1023/2006 (Uf. vést. L 184, 6.7.2006, s. 5).
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L 192/15

NARIZENI KOMISE (ES) & 1062/2006

ze dne 12. éervence 2006,

kterym se stanovi jednotny koeficient pfidéleni, ktery se pouZije v rdmci celni kvéty pro pSenici
podle nafizeni (ES) & 958/2003

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 958/2003 ze dne 3. ¢ervna
2003, kterym se stanovi provadéci pravidla k rozhodnuti Rady
2003/286[ES, pokud jde o koncese v podobé celnich kvét
Spolecenstvi pro nékteré produkty z obilovin pochdzejici
z Bulharské republiky, a méni nafizeni (ES) ¢. 2809/2000 (?),
a zejména na ¢l. 2 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1)  Nafizenim (ES) ¢. 958/2003 byla pro hospodafsky rok
2006/07 oteviena ro¢ni celni kvéta o objemu
384 000 tun p3enice (pofadové Cislo 09.4676).

(2)  Mnozstvi, o kterd bylo v souladu s ¢l. 2 odst. 1 nafizeni
(ES) €. 9582003 pozddano v pondéli 10. ervence 2006,
pfesahuji dostupnd mnozstvi. Je proto tieba stanovit,
v jakém rozsahu mohou byt licence vyddvany, a urcit
jednotny koeficient pfidéleni, ktery se pouzije pro poza-
dovand mnozZstvi,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Kazdé Zddosti o dovozni licenci pro kvétu psenice ,Bulharskd
republika“ podané a pfedlozené Komisi v pondéli 10. ¢ervence
2006 v souladu s ¢l. 2 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 958/2003 se
vyhovuje az do vyse 12,610837 % pozadovanych mnozstvi.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 13. Cervence 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 12. Cervence 2006.

" Ui vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 Uf. vést. L 136, 4.6.2003, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1023/2006 (Uf. vést. L 184, 6.7.2006, s. 5).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova



L 192/16

Utedni véstnik Evropské unie

13.7.2006

NARIZENI KOMISE (ES) & 1063/2006

ze dne 12. ¢ervence 2006

o dovoznich licencich pro Cerstvé, chlazené nebo zmrazené hovézi a teleci maso vysoké kvality

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1254/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s hovézim
a telecim masem (1),

s ohledem na natizeni Komise (ES) ¢. 936/97 ze dne 27. kvétna
1997 o otevieni a spravé celnich kvét pro Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené hovézi maso vysoké kvality a pro zmrazené
buvoli maso (2),

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 936/97 stanovuje v ¢l. 4 a 5 podminky
pro Zzadosti o udéleni dovoznich licenci pro maso
uvedené v ¢l. 2 pism. f) tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 936/97 stanovuje v ¢l. 2 pism. f) mnoz-
stvi Cerstvého, chlazeného nebo zmrazeného hovéziho
a telectho masa vysoké kvality které odpovidd definici
stanovené vestejném ustanoveni, které muzZe byt

v obdobi od 1. ¢ervence 2006 do 30. cervna 2007 za
zvlastnich podminek dovezeno, na 11 500 tun.

(3)  Je tieba pfipomenout, Ze licence, které jsou predmétem
tohoto nafizeni, mohou byt pouzity po celou dobu jejich
platnosti pouze za predpokladu, Ze spliuji podminky
veterindrni hygieny,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
1. Kazdé zadosti o udéleni dovozni licence pro ¢erstvé, chla-
zené nebo zmrazené hovézi maso vysoké kvality dle ¢l. 2 pism.

nafizeni (ES) ¢. 936/97 podané v obdobi od 1. do 5. Cervence
2006 se vyhovuje.

2. Zédosti o licence mohou byt v souladu s ¢lénkem 5 naii-
zeni (ES) €. 936/97 podiny béhem prvnich péti dnt mésice
srpna 2006 pro mnozstvi 1 701,414 tun.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 13. Cervence 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 12. ervence 2006.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 UFf. vest. L 137, 28.5.1997, s, 10. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 408/2006 (Uf. vést. L 71, 10.3.2006, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1064/2006

ze dne 12.

kterym se stanovi, do jaké miry lze vyhovét

cervence 2006,

Ziddostem o dovozni priva pro dovoz bykd, krav

a jalovic nékterych alpskych a horskych plemen, podanym v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1081/1999

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1254/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu v odvétvi hovéziho
masa (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1081/1999 ze dne
26. kvétna 1999 o otevieni a spravé celnich kvét pro dovoz
bykd, krav a jalovic nékterych alpskych a horskych plemen, jez
nejsou ureny na pordzku, kterou se zrusuje nafizeni (ES) €.
1012/98 a méni nafizeni (ES) ¢. 1143/98 (?), zejména na ¢lanek
5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1081/1999 se mnoZstvi
vyhrazend tradiénim dovozcim v rdmci obou celnich
kvét stanovuji v poméru k poctu zvifat dovezenych
v obdobi od 1. Cervence 2003 do 30. Cervna 2006.

(2)  Mnozstvi vyhrazend v rdmci obou celnich kvét provozo-

vatelim ve smyslu ¢l. 2 odst. 3 uvedeného nafizeni se
pfidéluji v poméru k mnozstvi, o néZ tito hospodaiské
subjekty zazddali. Vzhledem k tomu, Ze pozadovand
mnozstvi ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1081/1999 pod sériovym cislem 09.0003 presahuji
mnozstvi, kterd jsou k dispozici, je tfeba stanovit
jednotné procento sniZeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
1. Kazdé

se vyhovuje v nésledujicim rozsahu:

a) 100 % mnozstvi dovezeného ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. a)

natizeni (ES) ¢. 1081/1999;

b) 12,352941 % mnozstvi pozadovaného ve smyslu ¢l. 2 odst.

1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1081/1999.

2. Kazdé 7Zddosti o udéleni dovozniho priva podané
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1081/1999 pro pofadové cislo

09.0003 se vyhovuje v nésledujicim rozsahu:

a) 100 % mnozstvi dovezeného ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. a)

nafizeni (ES) ¢. 1081/1999;

b) 4,906976 % mnozstvi pozadovaného ve smyslu ¢l. 2 odst. 1

pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1081/1999.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 13. ervence 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 12. cervence 2006.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1782/2003 (Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1).

(3 Uf. vést. L 131, 27.5.1999, s. 15. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1096/2001 (Uf. vést. L 150, 6.6.2001, s. 33).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

L 192/17

zadosti o dovozni pravo podané v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 1081/1999 pro potadové cislo 09.0001
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1065/2006

ze dne 12. éervence 2006,

kterym se stanovi koeficient pfidéleni pro vyddvini dovoznich licenci na produkty odvétvi cukru
v ramci celnich kvét a preferen¢nich dohod

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 950/2006 ze dne 28.
Cervna 2006, kterym se pro hospoddiské roky 2006/07,
2007/08 a 2008/09 stanovi provadéci pravidla pro dovoz
a rafinaci produkti v odvétvi cukru v rdmci nékterych celnich
kvot a preferencnich dohod (3), a zejména na ¢l. 5 odst. 3
uvedeného naiizeni,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2005/914/ES ze dne 21. listo-
padu 2005 o uzavieni Protokolu o zméné Dohody o stabilizaci
a pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi
staty na jedné strané a Byvalou jugoslavskou republikou Make-
donif na strané druhé, ktery se tykd celni kvoty na dovoz cukru
a vyrobkll v odvétvi cukru pochdzejicich z Byvalé jugoslavské
republiky Makedonie (}) do Spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 2151/2005 ze dne 23.
prosince 2005, kterym se stanovi pravidla pro otevieni a spravu
celnich kvét pro vyrobky v odvétvi cukru pochdzejici z Byvalé
jugoslavské republiky Makedonie v souladu s Dohodou

o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi
a jejich clenskymi stity na jedné strané a Byvalou jugosldvskou
republikou Makedonii na strané druhé (), a zejména na ¢l. 6
odst. 3 uvedeného naifzeni,

vzhledem k témto dtvodtim:

(1) Zadosti o dovozni licence byly predlozeny piislusnym
orgdnim v tydnu od 3. do 7. Cervence 2006, podle
nafzeni (ES) ¢ 950/2006 na celkové mnozstvi stejné
nebo vétsi nez je dostupné mnoZstvi pro potradové
Cislo 09.4318; 09.4320; 09.4325.

(2)  Za téchto podminek musi Komise stanovit koeficient
pfidéleni umoznujici vyddvani licenci v poméru
k dostupnému mnozstvi a piipadné informovat ¢lenské
staty, Ze bylo dosazeno pfislusného limitu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro Zidosti o dovozni licence podané ve dnech 3. az 7.
¢ervence 2006 podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 950/2006
se licence vydavaji do vy$e mnoZstevnich limitd stanovenych
v piiloze tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 13. Cervence 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 12. cervence 2006.

(1) UF. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1.
() Uk vést. L 178, 1.7.2006, s. 1.
() UK. vést. L 333, 20.12.2005, s. 44.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(*) UF. vést. L 342, 24.12.2005, s. 26.
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PRILOHA

Preferencni cukr AKT-INDIE
Hlava II nafizeni (ES) & 950/2006
Hospodifsky rok 2006/07

% k vydani na mnozstvi pozadovand

Poradové cislo Dotcend zemé v tydnu od 3. do 7. cervence 2006 Limit
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 0 Dosazen
09.4333 Pobfezi slonoviny 100
09.4334 Konzskd republika 100
09.4335 Fidzi 0 Dosazen
09.4336 Guyana 0 Dosazen
09.4337 Indie 0 Dosazen
09.4338 Jamajka 0 Dosazen
09.4339 Kena 0 Dosazen
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauricius 0 Dosazen
09.4343 Mosambik 0 Dosazen
09.4344 Svaty Krystof a Nevis 0 Dosazen
09.4345 Surinam —
09.4346 Svazijsko 0 Dosazen
09.4347 Tanzanie 100
09.4348 Trinidad a Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambie Dosazen
09.4351 Zimbabwe Dosazen
Doplitkovy cukr
Hlava Il nafizeni (ES) & 950/2006
Hospodifsky rok 2006/07
Pofadové cislo Dotcend zemé % k vydini na mnozstvi pozadovand Limit
v tydnu od 3. do 7. ¢ervence 2006
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Pobiezi slonoviny 100
09.4334 Konzskd republika 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 Indie 100
09.4338 Jamajka 100
09.4339 Kena 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauricius 100
09.4343 Mosambik 100
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Poiadové &islo Dotcend zemé % Eygziagii n; ?Om;i'sé\:;vi(r)lizd%%nﬁé Limit
09.4344 Svaty Krystof a Nevis 100
09.4345 Surinam 100
09.4346 Svazijsko 100
09.4347 Tanzanie 100
09.4348 Trinidad a Tobago 100
09.4349 Uganda 100
09.4350 Zambie 100
09.4351 Zimbabwe 100
Koncesni cukr CXL
Hlava IV nafizeni (ES) & 950/2006
Hospoditsky rok 2006/07
Potadové ¢islo Dotcenad zemé % k vydani na mnozstvi poZadovand Limit
v tydnu od 3. do 7. Cervence 2006
09.4317 Austrélie 100
09.4318 Brazilie 50 Dosazen
09.4319 Kuba 100
09.4320 Ostatni tfeti zemé 100 Dosazen
Cukr z balkinskych zemi
Hlava V nafizeni (ES) & 950/2006
Hospodifsky rok 2006/07
Potadové ¢islo Dotéend zemé % k vydanf na mnoZstvi poZadovani Limit
v tydnu od 3. do 7. Cervence 2006
09.4324 Albénie 100
09.4325 Bosna a Hercegovina 100 Dosazen
09.4326 Srbsko, Cernd Hora a Kosovo 100
Hospodifsky rok 2006
Pofadové ¢islo Dotcend zemé % k vydini na mnozstvi pozadovand Limit

v tydnu od 3. do 7. Cervence 2006

09.4327

Byvald jugosldvskd republika Makedonie

100
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 3. za¥i 2004,

které se tykd Fizeni podle linku 81 Smlouvy o ES a ¢linku 53 Dohody o EHP proti spole¢nostem

Boliden AB, Boliden Fabrication AB a Boliden Cuivre & Zinc SA; Austria Buntmetall AG

a Buntmetall Amstetten Ges.m.b.H; Halcor SA; HME Nederland BV; IMI plc, IMI Kynoch Ltd

a IMI Yorkshire Copper Tube Ltd; KM Europa Metal AG, Tréfimétaux SA a Europa Metalli SpA;

Mueller Industries, Inc, WTC Holding Company, Inc., Mueller Europe Ltd, DENO Holding

Company, Inc. a DENO Acquisition EURL; Outokumpu Oyj a Outokumpu Copper Products OY;
a Wieland Werke AG

(Véc C.38.069 - médéné sanitirni trubky)
(ozndmeno pod cislem K(2004) 2826)
(Pouze anglické, finské, francouzské, italské, némecké, nizozemské, fecké a Svédské znéni je zdvazné)

(2006/485]ES)

Dne 3. zdii 2004 pijala Komise rozhodnuti, které se tykd Fizeni podle clinku 81 Smlouvy o ES
a cdnku 53 Dohody o EHP. V souladu s ustanovenimi cldnku 30 nafizeni Rady (ES) ¢ 1/2003 (1)
timto Komise zvefejiiuje ndzvy stran a hlavni obsah rozhodnuti s ohledem na oprdvnény zdjem podnikii
chrdnit své obchodni zdjmy. Nediivérnd verze plného znéni rozhodnuti je k dispozici v pivodnich jazycich
této véci a v pracovnich jazycich Komise na internetové strdnce generdlniho Feditelstvi pro hospoddiskou
soutéZ na adrese http://europa.ew.int/comm/competition/index_en.html

I. SOUHRNNA ZPRAVA O PROTIPRAVNIM JEDNANI — HME Nederland BV (ddle jen ,HME®),
Adresiti a povaha protiprdvnio jedndni

(1) Rozhodnuti je ur¢eno spole¢nostem:
— IMI ple, IMI Kynoch Ltd a IMI Yorkshire Copper Tube

Ltd (ddle jen ,YCT“), spolecné ,skupina IMI“ nebo
AMIY,
— Boliden AB, Boliden Fabrication AB a Boliden Cuivre
& Zinc SA,

— KM Europa Metal AG (ddle jen ,KME“ nebo KM
Europa Metal®), Tréfimétaux SA (ddle jen ,TMX"
nebo ,Tréfimétaux”) a Europa Metalli SpA (dile jen
,EM* nebo ,Europa Metalli), spole¢né ,skupina KME*,

— Austria Buntmetall AG a Buntmetall Amstetten
Ges.m.b.H. (déle jen ,Buntmetall“ nebo ,BMA®),

— Halcor SA (déle jen ,Halcor®),
— Mueller Industries, Inc. (déle jen ,Mueller), WTC
() Uk vést. L 1, 4.1.2003, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) Holding Company, Inc., Mueller Europe Ltd, DENO
¢ 411/2004 (UK. vést. L 68, 6.3.2004, s. 1). Holding Company, Inc. a DENO Acquisition EURL,



L 192/22

Utedni véstnik Evropské unie

13.7.2006

— Outokumpu Oyj a Outokumpu Copper Products OY,
spole¢né ,Outokumpu,

— Wieland Werke AG (ddle jen ,Wieland“ nebo
~Wieland Werke").

Adresati rozhodnuti se podileli na jediném komplexnim
a trvajicim protipravnim jednéni v rozporu s ¢lankem 81
Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleenstvi (dédle jen
LSmlouva o ES“ nebo ,Smlouva“) a ode dne 1. ledna
1994 s ¢lankem 53 Dohody o Evropském hospodéiském
prostoru (ddle jen ,Dohoda o EHP“) na celém tzemi EHP
stanovovanim cen, rozdélovanim trht a vyménou diveér-
nych informaci na trhu s médénymi sanitdrnimi trubkami
alespori ode dne 3. cervna 1988 do dne 22. bfezna
2001.

Imputace odpovédnosti
SMI a KME

Societa Metallurgica Italiana SpA (ddle jen ,SMIY) je
italskd holdingovd spole¢nost skupiny KME, do které
pati{ spolecnosti Europa Metalli SpA (ddle jen ,EM*
nebo ,EM/LMI“ nebo ,Europa Metalli) a Tréfimétaux
SA (déle jen ,Tréfimétaux“ nebo ,TMX"). Po prozkoumadni
hledisek vyjadrenych spole¢nostmi SMI a KME s ohledem
na postaveni SMI v tomto Fizeni dospéla Komise
k zévéru, ze by toto rozhodnuti nemélo byt uréeno SMI.

Na zékladé dakaztd uvedenych spolecnosti KME se
ukdzalo vhodnym rozlisit dvé samostatnd obdobi pro
Ucely imputace odpovédnosti ve skupiné SMIL
V pribéhu prvniho obdobi zahrnujictho 1éta 1988 az
1995 se musi KME povazovat za podnik oddéleny od
EM a TMX bez ohledu na to, Ze spole¢nost SMI ziskala
v roce 1990 76,9 % KME. Spravni rada KME byla jind
neZ spravni rada jejich sesterskych spolecnosti a zdd se,
ze provozni fizeni bylo koordinovdno s provoznim
Hzenim EM a TMX az po restrukturalizaci skupiny
v roce 1995, kdy spolecnost KME ziskala 100 % akcii
EM a TMX. Lze tedy dospét k zdvéru, Ze v obdobi od
roku 1988 do roku 1995 je spole¢nost KME odpovédnd
pouze za své jedndni, nikoli viak za jedndni svych sester-
skych spolecnosti.

Na druhou stranu musi byt spole¢nost EM a jeji dcefind
spole¢nost TMX, kterou zcela vlastnila az do roku 1995,
povazovany za jednu hospodaiskou jednotku, a tedy za
jeden podnik odliseny od KME az do restrukturalizace
skupiny. Kromé 100 % kontroly spole¢nosti EM nad
TMX podpotila domnénku, Ze dcefind spole¢nost nedo-
drzovala autonomni obchodni politiku, fada jinych prvki
(napf. manazefi EM byli uvedeni do sprdvni rady TMX,
jejich obchodni strategie byly sladéné a v roce 1993 byla
vytvofena spole¢na prodejni organizace; Gicast ve stejném
kartelu na trhu se stejnym vyrobkem od roku 1989).

(8)

Proto EM v obdobi 1989-1995 nese odpovédnost za své
jedndni a spoletné a nerozdilné s TMX odpovidd za
protipravni jedndni TMX.

Pokud jde o obdobi 1995-2001, kdy spole¢nost KME
kontrolovala 100 % kapitdlu EM i TMX, musi se mit za
to, Ze subjekty ve skupiné KME jednaly na trhu jako
jeden podnik. Domnénka o kontrole vychdzejici ze
100 % drzby akcii spolecnosti KME v EM a TMX, kterou
déle podporuji vyznamné fidici vazby a hospodaiska
skute¢nost, nebyla vyvrdcena dostate¢nymi dikazy.
KME, EM a TMX tedy nesou spole¢nou a nerozdilnou
odpovédnost za své protipravni jedndni v obdobi od
roku 1995 do roku 2001.

Outokumpu

S ohledem na spole¢nost Outokumpu (Finsko) ¢ini
Komise spole¢né a nerozdilné odpovédnou za jedndni
jeji zcela vlastnéné dcefiné spolecnosti Outokumpu
Copper Products Oy (dale jen ,0CP“) matefskou spolec-
nost Outokumpu Oyj. Spole¢nost Outokumpu Oyj
kontrolovala po celou dobu trvani protiprdvniho jedndni
veskery kapitdl OCP. Navic mateiskd spole¢nost se podle
spole¢nosti Outokumpu podilela na protipravnim jedndni
prostiednictvim své divize médénych vyrobkti pied
kvétnem 1988, a byla si jej tedy védoma také poté,
kdy mezi kvétnem a prosincem 1988 byla vytvofena
dcefind spolecnost, kterd piebrala jeji funkce. Matefska
spolecnost vSak své dcefiné spolecnosti neulozila ukoncit
protipravni jedndni. Lze tedy pfedpoklddat wplnou
a skute¢nou kontrolu spolecnosti Outokumpu Oyj nad
obchodni politikou své deefiné spolecnosti, coZ spoleé-
nost Outokumpu nebyla schopna wvyvritit. Komise
omezila své posuzovéni s ohledem na spole¢nost Outo-
kumpu na obdobi po zaff 1989 z divodu omezenych
dukazii pro léta 1987 a 1988.

Jini dicastnici

Spolecnosti Mueller, IMI, Wieland a Boliden nenapadly
odpovédnost svych piislusnych holdingovych a matef-
skych spole¢nosti za jedndni dcefinych spolecnosti zapo-
jenych do podnikdni s médénymi sanitdrnimi trubkami.

Trvéni protiprdvniho jednini

Podniky se podilely na protiprdvnim jedndni alespon
v téchto obdobich:

a) Boliden AB spolu se spole¢nosti Outokumpu Copper
Fabrication AB (difve: Boliden Fabrication AB)
a Outokumpu Copper BCZ SA (dfive: Boliden Cuivre
& Zinc SA) od 3. Cervna 1988 do 22. biezna 2001;
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b) Outokumpu Copper Fabrication AB (dfive: Boliden i) samostatné od 3. Cervna 1988 do 19. cervna

Fabrication AB) spolu se spolecnosti Boliden AB
a Outokumpu Copper BCZ SA (dfive: Boliden Cuivre
& Zinc SA) od 3. ¢ervna 1988 do 22. biezna 2001;

Outokumpu Copper BCZ SA (dfive: Boliden Cuivre
& Zinc SA) spolu se spolecnosti Boliden AB
a Outokumpu Copper Fabrication AB (dfive: Boliden
Fabrication AB) od 3. Cervna 1988 do 22. biezna
2001;

Austria Buntmetall AG:

i) spolu se spolenosti Buntmetall Amstetten
Ges.m.b.H. nejpozdéji od 29. srpna 1998 do
8. cervence 1999 a

ii) spolu se spole¢nosti Wieland Werke AG
a Buntmetall Amstetten Ges.m.b.H. od 9. ¢ervence
1999 do 22. bfezna 2001;

Buntmetall Amstetten Ges.m.b.H.:

i) spolu se spoletnosti Austria Buntmetall AG
nejpozdéji od 29. srpna 1998 do 8. cervence
1999 a

ii) spolu se spole¢nosti Wieland Werke AG a Austria
Buntmetall AG od 9. ¢ervence 1999 do 22. bfezna
2001;

Halcor SA nejpozdéji od 29. srpna 1998 alespoil do
zalatku zaf 1999;

HME Nederland BV nejpozdéji od 29. srpna 1998 do
22. brezna 2001;

IMI plc spolu se spole¢nosti IMI Kynoch Ltd
a Yorkshire Copper Tube Ltd (dfive: IMI Yorkshire
Copper Tube Ltd) od 29. zaif 1989 do 22. bfezna
2001;

IMI Kynoch Ltd spolu se spolecnosti IMI plc.
a Yorkshire Copper Tube Ltd (dfive: IMI Yorkshire
Copper Tube Ltd) od 29. zaff 1989 do 22. bfezna
2001;

Yorkshire Copper Tube Ltd (dfive: IMI Yorkshire
Copper Tube Ltd) spolu se spolecnosti IMI plc
a IMI Kynoch Ltd od 29. zdii 1989 do 22. bfezna
2001;

KM Europa Metal AG:

1995 a

ii) spolu se spole¢nosti Tréfimétaux SA a Europa
Metalli SpA od 20. Cervna 1995 do 22. bfezna
2001;

Europa Metalli SpA:

i) spolu se spolecnosti TMX od 29. zdfi 1989 do
19. ¢ervna 1995 a

ii) spolu se spolenosti KM Europa Metal AG
a Tréfimétaux SA od 20. cervna 1995 do
22. bfezna 2001;

Tréfimétaux SA:

i) spolu se spole¢nosti Europa Metalli SpA od
29. zaf{ 1989 do 19. cervna 1995 a

ii) spolu se spole¢nosti KM Europa Metal AG
a Europa Metalli SpA od 20. ¢ervna 1995 do
22. biezna 2001;

Mueller Industries, Inc. spolu se spole¢nosti WTC
Holding Company, Inc., Mueller Europe Ltd, DENO
Holding Company, Inc. a DENO Acquisition EURL
od 21. fijna 1997 do 8. ledna 2001;

WTC Holding Company, Inc. spolu se spolecnosti
Mueller Industries, Inc., Mueller Europe Ltd, DENO
Holding Company, Inc. a DENO Acquisition EURL
od 21. fijna 1997 do 8. ledna 2001;

Mueller Europe Ltd spolu se spole¢nosti WTC
Holding Company, Inc, Mueller Industries, Inc.,
DENO Holding Company, Inc. a DENO Acquisition
EURL od 21. ffjna 1997 do 8. ledna 2001;

DENO Holding Company, Inc. spolu se spole¢nosti
WTC Holding Company, Inc., Mueller Europe Ltd,
Mueller Industries, Inc. a DENO Acquisition EURL
od 21. fijna 1997 do 8. ledna 2001;

DENO Acquisition EURL spolu se spole¢nosti WTC
Holding Company, Inc., Mueller Europe Ltd, DENO
Holding Company, Inc. a Mueller Industries, Inc. od
21. fijna 1997 do 8. ledna 2001;



L 192)24

Utedni véstnik Evropské unie

13.7.2006

(10)

(1)

s) Outokumpu Oyj spolu se spole¢nosti Outokumpu
Copper Products Oy od 29. zdi 1989 do 22. bfezna
2001;

t) Outokumpu Copper Products Oy spolu se spolec-
nosti Outokumpu Oyj od 29. zaf 1989 do
22. bfezna 2001;

u) Wieland Werke AG:

i) samostatné od 29. zaf 1989 do 8. cervence 1999
a

ii) spolu se spolecnosti Austria Buntmetall AG
a Buntmetall Amstetten Ges.m.b.H. od 9. ¢ervence
1999 do 22. bfezna 2001.

Trh pro médéné sanitirni trubky

Médéné trubky se obvykle déli na dvé skupiny produkti:
i) primyslové trubky, které se rozdéluji do podskupin na
zdkladé konecného vyuziti (klimatizace a chlazeni, arma-
tury, plynové ohfivaky, susicky filtri a telekomunikace),
a ii) sanitdrni trubky (nazgvané také vodovodni trubky
nebo instala¢ni trubky). Sanitdrni trubky se pouZivaji na
vodovodni, ropovodni, plynovd a vytdpéci zafizeni ve
stavebnictvi (1).

Sanitdrni trubky se obvykle vyrabély hlavné z médi, tj.
z recyklované médi, z nové rafinované médi (katodova
méd) nebo z médénych ingotd, a do ur¢ité miry z oceli.
Od pocitku 90. let se sanitdrni trubky ¢im dal tim cast&ji
vyrab&ji z plastu nebo ze smési (plast s vrstvami hliniku).
Proces nahrazovéni zlepsila vefejnd diskuse o normdch
jakosti pro pitnou vodu a nisledné piijeti evropské smér-
nice o pitné vodé v roce 1998.

Hlavnimi odbérateli sanitdrnich trubek jsou distributofi,
velkoobchodnici a maloobchodnici, kteti prodévaji sani-
tarni trubky instalatérim a jinym konenym spottebi-
telam, kdezto pramyslové trubky obvykle pouZivaji

(") Viz 32123. Podle studie spolecnosti Boliden se 45 % pouzivd na
vodovodni trubky/instalace, 52 % na vytdpéci soustavy a 3 % na
plynovodni trubky.

(13)

(15)

pramyslovi odbératelé, vyrobci origindlntho vybaveni
nebo vyrobci soucdstek a jsou jim pifmo proddvany.

Odhadovand trzni hodnota sanitarnich trubek z obycejné
médi ¢inila v EHP v roce 2000 pfiblizné 1 miliardu EUR
a médénych sanitdrnich trubek izolovanych plastem
piiblizné 200 miliont EUR (?). Hlavnimi vyrobci médé-
nych sanitdrnich trubek v Evropé jsou adresdti rozhod-
nuti. Jejich odhadované trzni podily v EHP (obycejné
trubky) v roce 2000, coz byl posledni cely rok provadéni
kartelové dohody, byly zhruba takovéto: KME [...] (*) %,
IMI [...] %, Outokumpu [...] %, Wieland Werke [...] %,
Mueller [...] %, Boliden [...] %, Buntmetall [...] % (1998),
HME [...] %, Halcor [...] %. Odhadovany souhrnny trzn{
podil v EHP (obycejné sanitarni trubky i izolované
plastem) v roce 2000, coz byl posledni cely rok prové-
déni kartelové dohody, byl zhruba takovyto: KME [...] %
a Wieland [...] %. Z celkového trhu s obycejnymi médé-
nymi sanitdrnimi trubkami v EHP tvorily tyto podniky
spolecné piiblizné 80-90 %. Je viak tfeba upozornit, Ze
ne viechny strany se Gcastnily po celé obdobi.

Fungovini kartelu

Adreséti tohoto rozhodnuti se podileli na jediném trva-
jicim, komplexnim, a co se tyce spolecnosti Boliden,
skupiny KME a spole¢nosti Wieland, mnohotvirném
protipravnim jednani v rozporu s ¢linkem 81 Smlouvy
a s ¢lankem 53 Dohody o EHP na vétsiné tizemi EHP,
jimz si rozdélovali objemy a trzni podily, dohodli se
v nékterych pfipadech na cenovych cilich, zvySovani
cen nebo na jinych obchodnich podminkich pro
obycejné médéné sanitdrni trubky (a co se tyce spolec-
nosti KME a Wieland, pro médéné sanitirni trubky
povrstvené plastem) a sledovali provddéni svych protisou-
téznich ujednani vyménou informaci o prodejich, objed-
navkich, trznich podilech a cenovych praktikich
a ujedndnim o podniku ovlddajicim trh. Protipravni
jednani zacalo v Cervnu 1988 a skoncilo v bfeznu
2001. V raznych ¢asovych obdobich se na ném podilely
rizné spolecnosti.

Jednalo se o jediné protipravni jedndni, protozZe existoval
trvaly cil a trvalé kroky a opatfeni za ticelem rozdéleni
objemt a koordinace cen. Bylo komplexni, protoze sesté-
valo jak z dohod, tak z jednotnych praktik.

ProtisoutéZni chovani pfedstavovalo také mnohotvdrné
protipravni jedndni, protoZze bylo organizovino na
tiech drovnich s cilem vyhnout se hospoddfské soutézi
v odvétvi médénych sanitdrnich trubek.

() Tyto tidaje se v soucasnosti ovéfuji.

(*) Casti tohoto textu byly vynechdny za Gcelem neprozrazeni davér-
nych informaci; tyto ¢isti jsou uvedeny v hranatych zévorkéch.
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(17)  Spoluprdce na prvni drovni zacala nejpozdéji v Cervnu (21)  Vezmeme-li v dvahu samotnou povahu zkoumaného
1988 (trvala do bfezna 2001) a podileli se na ni tzv. jednéni, skute¢ny dopad na trh s médénymi sanitdrnimi
vyrobci ,SANCO®* (klub ,SANCO*): KME, Tréfimétaux, trubkami a skutecnost, Ze se spoluprice tykala zemépis-
Europa Metalli, Boliden a Wieland. Spole¢nost Boliden ného trhu vyznamné velikosti (vétsina EHP), dopustili se
svou spolupraci SANCO v cervenci 1995 omezila adresati tohoto rozhodnuti velmi zdvazného poruSovani
a pokracovala v systému vymény informaci do bfezna ¢l. 81 odst. 1 Smlouvy o ES a ¢l. 53 odst. 1 Dohody
2001. Vyrobci SANCO® si rozdélili trzni podily o EHP.
trubek SANCO®, vyménovali si davérné informace
a stanovovali a koordinovali ceny a rabaty. Ukdzalo se,
Ze se jednalo o nejuz$i spolupréci, kterd slouzila jako
piiprava na jedndni s jinymi vyrobci nez SANCO. Spolec-
nosti KME a Wieland spolupracovaly také, pokud jde
o médéné sanitdrni trubky izolované plastem WICU® Rozlisené zachdzeni
a Cuprotherm alespon od pocdtku roku 1991 do bfezna )
2001. (22)  Za okolnosti tohoto pfipadu, ktery zahrnoval nékolik
podnikd, byla pfi stanoveni zdkladni vySe pokut zvdZena
konkrétni vdha kazdého podniku na trhu, aby se
zohlednil skute¢ny dopad porusujictho jednani kazdého
podniku na hospodaiskou soutéz.
(18)  Spoluprice na druhé drovni zacala nejpozdéji v zai
1989 a podileli se na ni nejvétsi evropsti vyrobci (déle
jen ,skupina péti) (véetné vyrobci SANCO i jinych
vyrobeii nez SANCO): KME (véetné spolecnosti Tréfime- (23)  Pro tGcely vypoctu pokuty byly spolecnosti rozdéleny do
'Ee}.ux a Europa Metalli), Wlel,and, Outokumpu, IMI, a od Ctyt kate}é(‘)]r)i?na zépl)dadé);eji}c,hytrgnﬂqo podilu v EHPypro
fjna 1997 leel}er. Hlavnim cﬂ'em bylo stabilizovat dotceny vyrobek v poslednim celém roce protipravniho
2 rczzdeht st e podﬂy ‘i.koo.rdmol’ at ceny a rabaty. jednani (2000). Do prvni kategorie patfila spolecnost
Schiizky se konaly u prilezitosti schizek svazu tohoto KME; druhd kategorie sestdvala ze spolecnosti Outo-
vyrobniho odvetvi (napf. schizky %Y[ezmarodm rady pro kumpu, IMI, Mueller a ze skupiny Wieland Werke vcetné
tvdfenou méd (dal? jen ,IWCCY) ncebo samostatne BMA (zhruba polovina trzniho podilu KME); tieti kate-
v Curychu. Spoluprice zahrnovala schiizky vrcholného gorie sestdvala ze spolecnosti Boliden (zhruba dvé tfetiny
vedeni a SChUZk}' na operativni drovni. Tyto kczntakty trzntho podilu druhé skupiny); a ¢tvrtd skupina sestdvala
se vyvijely ve trech fdzich: od zdfi 1989 do Cervnal ze spole¢nosti HME a Halcor (zhruba polovina trzniho
gervenc.e 1‘%94 (zaveden{ vymény mformaq, a .koor- podilu druhé skupiny).
inace); od Cervence 1994 do Cervna 1997 (méné inten-
zivni kontakty); od ¢ervna 1997 do bfezna 2001 (G¢inné
a efektivni znovuzavedeni koordinace).
(24)  Jelikoz spole¢nosti EM a TMX tvofily v obdobi
1988-1995 jeden podnik, jsou spolecné a nerozdilné
odpovédné za svou pfislusnou &ast protipravniho
(19)  Spolupréce na tfeti tirovni zacala v srpnu 1998 a trvala jednani. Podobné spole¢nosti KME, EM a TMX tvofily
od srpna 1999 do bfezna 2001. Podilela se na ni vyse jeden podnik (,skupina KME“) v obdobi 1995-2001
uvedend skupina péti a Ctyfi mensi vyrobci (spolecné a jsou spole¢né a nerozdilné odpovédné za tuto C&dst
,skupina deviti): Halcor do srpna 1999 a HME Neder- protipravniho jedndni. Zdkladni vy$e pokuty byla tedy
land BV, Boliden (tato spolecnost se netcastnila trvale) rozdélena na dvé Cdsti, jedna za obdobi 1988-1995
a Buntmetall do bfezna 2001. Skupina deviti jednala a jedna za obdobi 1995-2001. V disledku toho byla
o trznich podilech a o cenovych cilich nebo o rozpéti. spolecnosti KME udélena individudlni pokuta 17,96
milionu EUR; spolecnosti EM a TMX jsou spolecné
a nerozdilné odpovédné za zaplaceni pokuty 16,37
milionu EUR; a spole¢nosti KME, EM a TMX (neboli
skupina KME) jsou spole¢né a nerozdilné odpovédné za
zaplaceni pokuty 32,75 milionu EUR.
II. POKUTY
Zikladni vySe
(20) Toto protipravni jednani spocivalo hlavné v praktikdch
stanovovani cen a rozdélovani trhu, které jsou svou (25) Podobné byla rozlisena dvé rtznd obdobi pro tucely

povahou velmi zdvaznym porusenim ¢l. 81 odst. 1
Smlouvy o ES a ¢&. 53 odst. 1 Dohody o EHP. Bylo
zji§téno, Ze kartelové dohody se také provadély v praxi
a ze alespont po nékterd obdobi zvysily ceny na trhu.
Kartel se tykal celého spole¢ného trhu a po jeho vytvo-
feni vétsiny EHP.

rozdéleni odpovédnosti ve skupiné Wieland. Spole¢nost
Wieland Werke AG nabyla vyhradni kontrolu nad
skupinou Buntmetall v roce 1999. Se spolecnosti
Wieland Werke AG a skupinou Buntmetall se tedy zachd-
zelo jako s jednim podnikem se spole¢nou a nerozdilnou
odpovédnosti za protipravni jedndni az od roku 1999.



L 192)26 Utedni véstnik Evropské unie 13.7.2006
(26) Aby se zajistilo, Ze uloZené pokuty mély dostateny (28)  Vyskytovala se obdobi rizné intenzity kartelové kdzné.
odstrasujici Gcinek, byl u poctecni ¢astky pokuty stano- Obdobi od poloviny roku 1994 do poloviny roku 1997
vené pro spolecnost Outokumpu pouzZit nasobici koefi- oznadila spole¢nost Outokumpu za ,tiché obdobi“.
cient 1,5. Pfi tomto posuzovani bylo vhodné vzit Spole¢nosti KME a Wieland pokracovaly ve své spolu-

v Gvahu celkovy celosvétovy obrat skupiny (asi 5 miliard prici u znaCek WICU, Cuprotherm a SANCO. Spole¢-

EUR), nebot matefskd spolecnost (Outokumpu Oyj) se nosti IMI, Wieland, Outokumpu a KME se v roce 1996

Gicastnila na protipravnim jednani v roce 1988 prostied- mnohokrdt setkaly. Ackoliv kartel ocividné fungoval

nictvim své divize médénych vyrobkd, a poté nenafidila méné efektivné, pokracovala vyména divérnych infor-

své zcela vlastnéné dcefiné spolecnosti OCP toto proti- maci alesponn piilezitostné. Spoletnost Outokumpu

pravni jednani ukoncit. Pokud jde o ostatni strany, je potvrdila obdobi méné intenzivnich kontakt. Z téchto

spole¢nost Outokumpu vice nez dvakrdt vétsi neZ dtvodt bylo toto obdobi charakterizovino jako obdobi

kazdd z nich z hlediska celkového celosvétového obratu. omezené kartelové ¢innosti, a ne jako tplné pferuseni.
Délky protipravntho jedndni (12 let a 9 mésict)) jako
takové se tedy obdobi omezené kartelové ¢innosti nedo-
tkla.

Trvdni

(27)  Razné spolecnosti se na tomto jedndni podilely po riznd

obdobi. Protipravni jedndni zacalo nejpozdéji dne

3. Cervna 1988 a pokracovalo alespont do 22. bfezna PfitéZujici okolnosti

2001. Tyto spolecnosti se dopoustély trvajictho proti- . L L .

prévniho jedndni po uvedenou pifslusnou dobu: 9 V erpfide sp().lecnf)sfl Outovkumpuv zvysila zdvaznost
protipravniho jednani skutecnost, Ze tato spole¢nost
byla adresitem ptedchoziho rozhodnuti, které shledalo
protipravni jedndni stejného typu, tj. rozhodnuti Komise

— skupina Boliden: 12 let, 9 mésicy, 90/ 41,7/ ESUO (1)0 tykajict Se ,studgna Vejllcovafl ych
plochych vyrobk z korozivzdorné oceli, které se tykalo
kartelu v odvétvi valcovanych vyrobkd z nerezové oceli.
V tomto rozhodnuti viak spole¢nosti Outokumpu nebyla

. . uloZena zadnd pokuta.

— skupina Buntmetall: 2 roky, 6 mésicg,

— Halcor: 12 mésict, (30)  Spolecnost Outokumpu toto zji§téni napadla z davodd,
Ze tento piipad se tykal zcela jiné situace, nebot i) spole¢-
nost Outokumpu jednala pod vlddnim vlivem a v pfes-
védéeni, Ze ujedndni byla vefejné schvélena; ii) Komise

— HME: 2 roky, 6 mésicd, sama pfiznala, Ze se nejednd o pimé porusovani prav-
nich predpisti, a neulozila zddnou pokutu; iii) byly
dotceny jiné podniky, které zahrnovaly jiné jednotky
a zaméstnance na jinych mistech, stejné jako iv) ustano-

— skupina IMI: 11 let, 5 mésicd, veni jiné smlouvy (¢ldnek 65 Smlouvy o ESUO).

— skupina KME: 12 let, 9 mésicl (celkem, (31)  Zadost spolecnosti Outokumpu nebyla pfijatelnd, nebot

rozdéleno podle dcasti kazdé
Clenské spolecnosti)

(KME 12 let, 9 mésici;
EM/TMX: 11 let, 5 mésict),

— skupina Mueller: 3 roky, 2 mésice,
11 let, 5 mésicd,

— skupina Outokumpu:

— Wieland Werke: 11 let, 5 mésica.

jednou z funkci rozhodnuti Komise uréenych podnikiim
je varovat je a odstrasit od podobného protipravniho
jedndni v budoucnu, i kdyz z né&akého divodu neni
ulozena pokuta. To, Ze spole¢nost Outokumpu pokraco-
vala v protipravnim jedndni v odvétvi médénych sanitér-
nich trubek poté, co ji rozhodnuti Komise naiidilo
ukoncit protiprdvni jedndni v odvétvi nerezové oceli,
zietelné dokazuje, Ze pfedchozi rozhodnuti nemélo na
trzni chovani spole¢nosti Outokumpu dostatecné odstra-
Sujici cinek. Muselo byt tedy zajisténo budouci odstra-
$eni zvySenim pokuty v tomto pi{padé. Stejny typ proti-
pravniho jednéni v této souvislosti navic znamenal poru-
Sovani stejného ¢lanku ve Smlouvé. V tomto ohledu
odpovidd ¢lanek 65 Smlouvy o ESUO ¢l. 81 odst. 1
Smlouvy o ES. Toto stanovisko jiz Komise zaujala
v rozhodnuti o pramyslovych trubkidch ze dne
16. prosince 2003.

() Uf. vést. L 220, 15.8.1990, s. 28.
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(32) Tvrzeni o ndtlaku vznesené spole¢nosti Halcor proti jednani tykd také trubek povrstvenych plastem,

(33)

(34)

(35)

KME, Outokumpu, Wieland a Mueller nebylo prokazéno.
Ani tvrzeni spolecnosti Boliden o ndtlaku proti KME
nebylo dokdzdno.

Polehéujici okolnosti

Strany prohlasily, ze by fada faktord méla byt povazo-
véna za poleh¢ujici okolnosti, v¢etné mj. neprovadéni
ujedndni v praxi, omezeného prospéchu z protiprav-
ntho jedndni a hospodaiskych potizi v odvétvi médénych
sanitarnich trubek.

Komise kazdy z téchto argumentt v rozhodnuti vyvritila
a nasla dakazy, Ze ujednani méla vliv na ceny. U zddného
podniku se tedy v tomto piipadé zddné polehcujici okol-
nosti nepouZiji.

Ozndmeni o shovivavosti z roku 1996 nestanovi zadnou
konkrétni odménu pro Zzadatele o shovivavost, ktery
informuje o skutecnostech, jez Komisi nebyly dfive
zndmy a ovliviiuji zdvaznost nebo trvan{ kartelu. Tato
spoluprice jiz byla uzndna jako polehcujici faktor

v ptipadé priimyslovych trubek.

Proto se mélo za to, Ze se spoluprice spolecnosti Outo-
kumpu kvalifikuje v této souvislosti jako polehéujici
faktor. Spole¢nost Outokumpu jako prvni informovala
o celém trvani evropského kartelu v odvétvi médénych
sanitarnich trubek a zejména jako prvni poskytla rozho-
dujici dikazy a vysvétleni, které dokazuji nepfetrzitost
protipravniho jedndni v obdobi od cervence 1994
do cervence 1997 (a v obdobi od roku 1990 do
konce roku 1992). Komise nemohla zjistit trvan{
a nepfetrzitost protipravniho jedndni od zdif 1989 na
zdkladé dikazl ziskanych od Zadatele o imunitu a z
kontrol provedenych pred Zzddosti spolecnosti Outo-
kumpu o shovivavost. Spole¢nost Outokumpu by neméla
byt penalizovina za svou spoluprici uloZenim vys$si
pokuty, nez kterou by musela zaplatit bez spoluprice.
Ve svétle vySe uvedeného byla zdkladni vySe pokuty,
kterd bude spolecnosti Outokumpu uloZena, sniZena
o pausdlni ¢astku 40,17 milionu EUR za Gcinnou spolu-
praci mimo rozsah pusobnosti ozndmeni o shovivavosti
z roku 1996.

Komise se také domnivala, Ze se jako polehlujici faktor
kvalifikuje v této souvislosti spoluprace KME. Ackoliv
Komise méla urcité izolované ndznaky, Ze se protipravni

(38)

(40)

Vevs

a spolehlivéjsi dikazy v souvislosti s vyménou informaci
tykajicich se trubek povrstvenych plastem ve fazi sdéleni
o namitkdch, pouze s pfispénim KME byla schopna zjistit
existenci jediného trvajictho a komplexniho protiprav-
niho jedndni tykajictho se trubek WICU/Cuprotherm
alespont od pocdtku roku 1991. Komise se domnivd, Ze
by skupina KME neméla byt za svou spolupréci penali-
zovédna. PHslusnym zdchytnym bodem pro sniZeni
zdkladni vySe pokuty, kterd bude uloZzena KME, je rela-
tivni vyznam odvétvi trubek povrstvenych plastem
v porovndni s obyCejnymi médénymi trubkami. Na
zéakladé tohoto kritéria byla zdkladni vyse pokuty snizena
o pausdlni ¢stku 7,93 milionu EUR.

Pouziti ozndmeni o shovivavosti z roku 1996

Vsichni adresati tohoto rozhodnuti s Komisi v rznych
fazich Setfeni spolupracovali za Glelem ziskdni zvyhod-
néného zachdzeni stanoveného v ozndmeni Komise
o shovivavosti. Ozndmeni o shovivavosti z roku 1996
bylo pouzito takto:

Oddil B ozndmeni o shovivavosti: snizeni mezi 75 % a 100 %

Mueller Industries Inc. (,Mueller) byl prvni podnik, ktery
informoval Komisi (v lednu 2001) o existenci kartelu
v evropském odvétvi médénych sanitdrnich trubek
v 90. letech. Dtikazy, které spolecnost Mueller poskytla
pfed Setfenim Komise, umoinily Komisi zjistit existenci,
obsah a ucastniky fady kartelovych schizek konanych
v roce 1989, 1994 a od roku 1997 do roku 2001
i podniknout kontroly dne 22. bfezna 2001 a pozdgji.
Spole¢nost Mueller svou Gcast okamzité ukoncila a po
celé Setfeni plné spolupracovala a poskytla Komisi fadu
podani a dokumentti, které déle popisovaly ujedndni.
Spole¢nost Mueller tedy byla tiplné osvobozena od jaké-
koliv pokuty.

Oddil C: sniZeni mezi 50 % a 75 %

Spole¢nost Mueller poskytla prilezitostné dikazy na
obdobi pted rokem 1997 a informovala o existenci
kartelu v obdobi 1997 az 2001. Spolu s dokumenty
shromdzdénymi béhem kontrol méla Komise dostatecné
dtkazy k zahdjeni fizeni vedouctho k rozhodnuti proti
viem zGcastnénym strandm. Proto se pro sniZeni podle
oddilu C ozndmen{ o shovivavosti z roku 1996 nekvali-
fikovala zddnd jind strana.
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Oddil D: sniZeni mezi 10 % a 50 %

Nez Komise pfijala sdéleni o ndmitkach, poskytly spolec-
nosti Outokumpu (duben 2001), KME (fjen 2002),
Wieland (leden 2003) a Halcor (duben 2003) Komisi
informace a dokumenty, které pfispély ke zjisténi
existence  protiprdvntho jedndni. Zddnd z nich
podstatnym zptisobem nenapadla skute¢nosti, na kterych
Komise zaloZila své sdéleni o ndmitkich, s vyjimkou
téch, které nejsou v rozhodnuti obhajovany. Tyto spolec-
nosti se tedy kvalifikovaly pro snizeni mezi 10 % a 50 %
podle oddilu D ozndmeni o shovivavosti.

Spole¢nost  Outokumpu prvni predlozila rozhodujici
dtikazy pro obdobi od roku 1989 do poloviny roku
1997. O obdobi od poloviny roku 1997 do bfezna
2001 jiz informovala spole¢nost Mueller a material shro-
mézdény béhem kontrol. Pispévek spolecnosti Outo-
kumpu byl klicovy zejména pro zji§téni nepfetrzitosti
protipravniho jedndni. Proto byla spole¢nost Outokumpu
odménéna nejvétsim moznym sniZenim, a to sniZenim
0 50% z pokuty, kterd by jinak byla ulozena, kdyby
s Komisi nespolupracovala.

Bylo povazovino za spravné poskytnout mensi sniZeni
v porovndni se spole¢nosti Outokumpu, ale podobné
snizeni ve vzdjemném porovndni spole¢nostem KME
a Wieland (véetné spole¢nosti Buntmetall). I kdyZz spole¢-
nost Wieland jako prvni informovala o podrobném
seznamu schiizek za obdobi 1993 aZ 2001 a poskytla
vysvétleni, kterd Komisi umoznila pouzit jako dikaz fadu
soucasnych dokumentti, spole¢nost KME jako prvni
poskytla tplnd vysvétleni v souvislosti se vSemi aspekty
protipravniho jedndn{ (ndrodni kartely, schizky SANCO,
celoevropské  schtizky). Spole¢nosti KME bylo proto
poskytnuto 35 % sniZeni pokuty, kterd by byla uloZena,
kdyby s Komisi nespolupracovala. Spole¢nosti Wieland

(44)

(45)

(46)

Rozhodnuti

1. Byly uloZeny tyto pokuty:

(v¢etné spolecnosti Buntmetall) poskytla Komise 35 %
snizen{ pokuty, kterd by jinak byla uloZena.

Spolecnost Halcor poskytla mnoZstvi soucasnych doku-
mentd za obdobi své tcasti (srpen 1998 aZ srpen 1999).
Obdobf, za které spolecnost Halcor dokumenty poskytla,
viak jiz bylo dobfe zdokumentované. Spole¢nost Halcor
navic neobjasnila svou spoluprici na kartelovych mecha-
nismech pfed srpnem 1998. Proto se kvalifikuje pouze
pro podstatné mensi sniZeni nez Outokumpu, KME nebo
Wieland. Ziroven Komise musela vzit v tdvahu, Ze
spole¢nost Halcor nabidla svou spolupraci bezprostiedné
po obdrzeni Zidosti o informace a Ze v prostorich
spole¢nosti Halcor neprobéhlo zddné Setfeni. Proto se
spole¢nost Halcor kvalifikovala pro 15 % snizeni pokuty,
kterd by jinak byla uloZena.

Po obdrzeni ozndmeni o ndmitkich pozidala
o shovivavost skupina Boliden. Spole¢nost Boliden proti-
pravni jednani pfiznala a nenapadla fakta. Navic spolec¢-
nost Boliden objasnila nékteré vécné podrobnosti. Avsak
vzhledem k piedchozi spoluprici spolecnosti Mueller,
Outokumpu, skupiny KME, spolecnosti Wieland
a Halcor i ke kontroldm bylo jiz protipravni jedndni
zji§téno v celém rozsahu. Komise tedy poskytla spolec-
nosti Boliden 10 % sniZzeni pokuty, kterd by jinak byla
uloZena, kdyby s Komisi nespolupracovala.

Po obdrzeni oznimeni o ndmitkich pozidala
o shovivavost skupina IMIL Spole¢nost IMI protipravni
jedndn{ pfiznala a nenapadla fakta. Vzhledem ke spolu-
praci spole¢nosti Mueller, Outokumpu, skupiny KME,
spolecnosti Wieland a Halcor i ke kontroldm bylo jiz
protipravni jedndni zji§téno v celém rozsahu. Komise
tedy poskytla skupiné IMI 10 % snizeni pokuty, kterd
by jinak byla ulozena, kdyby s Komisi nespolupracovala.

a) Boliden AB, Outokumpu Copper Fabrication AB (dfive Boliden Fabrication
AB) a Outokumpu Copper BCZ SA (dfive: Boliden Cuivre & Zinc SA) spole¢né

a nerozdilné

32,6 milionu EUR;

b) Austria Buntmetall AG a Buntmetall Amstetten Ges.m.b.H. spole¢né

a nerozdilné

0,6695 milionu EUR;

¢) Austria Buntmetall AG, Buntmetall Amstetten Ges.m.b.H. a Wieland Werke

AG spolecné a nerozdilné
d) Halcor SA samostatné

e) HME Nederland BV samostatné

2,43 milionu EUR;
9,16 milionu EUR;

4,49 milionu EUR;
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f) IMI ple, IMI Kynoch Ltd a Yorkshire Copper Tube Ltd (dfive IMI Yorkshire
Copper Tube Ltd) spolecné a nerozdilné

g) KM Europa Metal AG samostatné

h) KM Europa Metal AG, Tréfimétaux SA a Europa Metalli SpA spoletné
a nerozdilné

i) Europa Metalli SpA a Tréfimétaux SA spole¢né a nerozdilné
j) Outokumpu Oyj a Outokumpu Copper Products Oy spolené a nerozdilné

k) Wieland Werke AG samostatné

44,98 milionu EUR;

17,96 milionu EUR;

32,75 milionu EUR;
16,37 milionu EUR;
36,14 milionu EUR;

24,7416 milionu EUR.

2. Vyse uvedené podniky protipravni jednani okamzité ukondi, pokud tak jiz neucinily. Zdrzi se opako-
vani jakéhokoliv jednani nebo chovani, jako je porusovani pravnich predpisti zji§téné v tomto piipadg,

a piijeti jakéhokoliv opatfeni, které md stejny cil nebo t¢inek.
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(Akty prijaté podle hlavy V Smlouvy o Evropské unii)

ROZHODNUT{ RADY 2006/486/SZBP

ze dne 11. ¢ervence 2006

o provedeni spole¢né akce 2005/557/SZBP o civilné-vojenské akci Evropské unie na podporu mise
Africké unie v oblasti Dirfiru v Siddnu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na spole¢nou akci Rady 2005/557/SZBP (1),
a zejména na ¢l. 8 odst. 1 druhy pododstavec této spolecné
akce ve spojeni s ¢l. 23 odst. 2 druhym pododstavcem Smlouvy
o Evropské unii,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Rada pfijala dne 21. listopadu 2005 rozhodnuti
2005/806/SZBP, kterym se provadi spole¢nd akce
2005/557/SZBP o civilné-vojenské akci Evropské unie
na podporu mise Africké unie v oblasti Darfaru
v Sudénu (2.

(2) Do prechodu mise Africké unie na operaci OSN by méla
EU pokracovat ve své podpofe a Rada v souladu
s Clankem 2 rozhodnuti 2005/806/SZBP rozhodla
o pokracovéni civilné-vojenské akce Evropské unie na
podporu mise Africké unie v oblasti Darfiru v Sidadnu.

(3)  Pokud jde o civilni slozku, méla by Rada ndsledné
rozhodnout o financovani pokracujici akce na podporu
mise.

(4)  Akce EU na podporu AMIS II bude provddéna za situace,
kterd se miZe zhorsit a kterd by mohla ohrozit cile SZBP
stanovené v ¢lanku 11 Smlouvy,

ROZHODLA TAKTO:

Clinek 1
Finanéni referen¢ni ¢astka uvedend v ¢&l. 1 odst. 1 rozhodnuti

2005/806/SZBP kryje rovnéz vydaje pro obdobi od 29.
ervence 2006 do 31. fjna 2006.

Cldnek 2

Nejpozdéji dne 30. zdfi 2006 Rada vyhodnoti, zda ma
podpiirnd akce EU pokracovat.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 11. cervence 2006.

Za Radu
piedseda
E. HEINALUOMA

() Ut vést. L 188, 20.7.2005, s. 46.
() Ut. vést. L 303, 22.11.2005, s. 60.
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